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I'opog’saniok InHa, /Ty3enxo IloniHa

«3akydukaHHA dopo2u» — ETUMOJIOTIYHE KOPiHHS 1
CyJaCHe CHPUMHSTTS MOBHOTO Taby yKpaiHIISIMM

1. IloctaHOBKa nIpo6IeMu

ApXeTuIl JIOpOTM € OJIHMM i3 Hal/JaBHIIIMX CUMBOJIB y KYJbTYpi JIIOACTBA.
Hopory 3aBxzyu 6y BaXXJIMBUM CHMMBOJIOM Y 6araTbOX KyJIbTypax i
BipyBaHHSIX. BOHM He JjMille TOEJHYBa/IM BifjjajieHi 3eMJli Ta Hapoay, ajie i
CTIyTyBaIM MeTadopol0 J>KUTTEBMUX NUISAXiB, HAIOBHEHMX BUIPOOYBAHHSIMMU,
MParHeHHSIMM, 3POCTAHHIMM Ta TpaHcpopMarlissMu. JTOCTiHKYIOUM TPaaUITiiHI
VSBJIEHHSI TPO IIUISIX, MM HATPAIUSIEMO Ha TOHSITTS «3aKy/[MKaHHsS», II0
BiJlobpakae cMHTEe3 apXaiyHMX TTOOYTOBUX BipyBaHb, ITOB’SI3aHMX i3 IOPOT'OI0, SIKi
3aJIMIIAIOTHCST aKTYaJIbHUMU JIJIs1 YaCTUMHU YKpaiHiB i B XXI cT.

AKTyaJIbHICTh HallIOTO JOCJIi/PKeHHSI 3yMOBJIeHa KiJibkoMa YMHHMKaMu. [1o-
neple, «3aKyAMKaHHS JIOpir» € MasofoCTi/HKeHNM GpeHOMEHOM B YKPaiHCBKil
Ta 3apybbkHiM Haymi. OKpeMi acmekTM MOBHMX Taby pO3IVIIAQIM  TaKi
yKpaiHcbki gocrmigamku, sk O. [Totebus, ®. Bauesuy, JI. ®possik, 1. Minega,
I0. €y10BCcbKa, 3HAUYHMII BHECOK y BUBYEHHS eBPeMiCTUUYHMX (Ppas3eosiori3MiB
3pobuB B. YrkueHko. [IpoTe «3aKkyAuKaHHSI» SIK OKpeMe SIBUILe 3a/IMIINA€ThCSI
HeJIOCTaTHbO BMBUYeHMM. [lo-Apyre, lie siBUIle J03BOJISIE IIMOIIE 3pO3yMITH
B3a€EMO3B’SI30K MOBM 1 KYJIbTYpM, BUSIBUTH, SIK HaApOJHI BipyBaHHS
BiZIOOp)KaIOThCSI B MOBHMX IIpakTMKaX. HapellTi, «3akyAuKaHHS JOPOTU» €
NpUKIAZIOM TOTO, SIK VsIBJIEHHS II€BHOTO HApOJy BUIO3MIHIOIOTbCS ¥
aJlalITyIOThCS JI0 CYYaCHOCTI, 36epiraioun npu I{bOMy CBOE 3HaUeHHSI.

2. MeTta po6oTu

MeTo0 CTaTTi € NpoaHali3yBaT¥ BUTOKM TaOYIOBaHHS BUCJIOBY «3aKyAMKaTU
JIOpOTy», a TaKOX LIJISIXOM aHKeTyBaHHSI BMSIBUTM CTaBJIEHHSI [0 HBOTO
Cy4aCHMX YKpaiHIIiB.
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3. MeToau mocaimKeHHS

Jns peasizaliii 3a/iekj1apoBaHOl METM BUKOPUCTAHO TaKi METO/IM JOCIiKeHHS:
ONMCOBUI — JJIST AETaJIbHOIO aHaJIi3y «3aKy[MKaHHS JIOpir», J0oro iCrTopMyuHMX
BMUTOKIB Ta HOPM IIPOSIBY B Pi3HMX perioHax YKpaiHu; MeTO/, KiJIbKiCHUX — /ISt
BU3HAUYeHHS KiJIbKICHOTO CITiBBiZTHOIIEHHS AOC/TKYBaHMX MOBHUX OJIMHULIb Ta
eMOLIIfHMX peakiliii PpeCcroH/JEeHTIB; MeTOJ aHKeTyBaHHS - MiJ 4Yac
COLiOJIIHTBICTUYHOI'O ONMUTYBaHHS, SIK€ OXONMJIO PECIHOHZEHTIB i3 Pi3HMX
perioHiB  Ykpaimm. OcTaHHiM MeTOAOM CPOPMOBAHO eMIIpUIHy 6a3y
ITOCITiHKEHHST — BiJIITOBi/i 207 peCOHIEHTIB 3 23 06J1acTell YKpaiHu Ha aHKETY,
1[0 MiCTHJIa, 30KpeMa, TaKi TUTaHHS:
1. ki ¢gaxTopM BIUTMBAIOTH Ha Baile pilleHHSI YHUKATU TIEBHUX TeM /
CTiB? (MOXKHA 06paTH ZieKiybKa BapiaHTiB Ta 3aIIPOIIOHYBATH CBif):
— colliajibHe cepeZloBUIIIe,
— KyJbTYpHi HOpMH,
— 0CObuCTi IepeKOHaHHS,
— iHie.
2. Ha Barry AymMKy, U1 MOXXHa BiJKPUTO 3alMTyBaTH PO Te, KyIM JII0IMHA
IVIaHy€ MTH abo ixatu?
— Tax,
— Hi,
— inmre.
3. Skmio Bu BBaXKaeTe, 110 110 TEMY HE MOXXHa 06TOBOPIOBaTH, 6y/Ib JlacKa,
MOSICHITD IIPUUMHM TaKoi JYMKMU.
4. Yu 3HaMoMi Bu 3 BUpa3oM «3aKyIMKATH JOPOTY» ?
— Tax,
— Hi.
5. Sk 6u Bu oxapakTepm3yBajiM 3HAUEHHSI BUpa3y «3aKyAUKaTU JIOPOTY»
Ha OCHOBI BJIACHOT'O JOCBi/Ty UM 3HaHb?
6. Um momivanmm Bu, mio yacTiiie 3a60pPOHSIIOTH «3aKyIAMKYBaTU» JIIOIU
MEBHOTO BiKy, CTaTi abo COIia/TbHOTO CTaTyCy?
— Tak,
— Hi,
— He 3Halo.
7. SIkiio momivyasay, TO HaBeJiTh PUKIaN.
8. JSIki mouyTTs y Bac BMHMKAIOTh, KOJM XTOCh IMOYMHAE «3aKy/IMKyBaTH
Zopory»? (Mo)kHa 06paTH AeKisibKa BapiaHTiB Ta 3allpOIIOHYBaTH CBilf):
—  copoM,
— CcTpax,
— o0bypeHHs,
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— IIKaBiCTh,

— 3AMBYBaHHS,

— HeUTpaJIbHi IOYyTTS,
— iHre.

9. Sk Bu BBa)kaeTe, UM IiCHYIOTb BIAMIHHOCTI y CHOPUMMHSTTI NEBHUX
TabyfOBaHMX BMUPa3iB cepe] MPeACTaBHMKIB MOJIOIIIONO TIOKOJIiHHS TTOPiBHSHO
3i crapmmm? ki gaxTopy, Ha Bamry AyMKy, BIIMBAIOTh Ha Iii 3MiHM? Byzap
JIacKa, 06T PyHTYITE CBOIO BiJIITOBi/b.

4. BuKIa; 0CHOBHOro Marepiary

Y mepBicCHMX YSIBJEHHSIX JIIO/CTBA iCHyBaJla T/MO6OKa Bipa B Te, IO CJIOBa
«PeryyoiTh XiJl TPUPOAM IIJIKOM HE3aJIeXHO Bif soAckkoi Bomi» (Frazer,
1914-1925). B. >KalfBOpOHOK HaroJollye, IO «JIaBHS JIIOAMHA He Biffinsia
CJI0Ba Bif, pedi, i TOMy 3a €JI0BOM, 3a Ha3BOKIO pedi MIIIa ¥ cama piy; Bipa B
MaTepiastizalliio coBa 36eperyiacs M 0 CbOTO/IHI, 60 caMe Ha Hill TPUMAETHCS
Bipa B 3aMOBJISTHHSI, TTO6AYKaHHSI, TPOKJIATTSI (BMMOBUTHM CJIOBO, ITI0 HAa3MBaE Piy,
piBHO3HauHe ii BUKJIMKAHHIO UM TBOPeHHIO)» (PKaliBOpOHOK, 2006, C. 551-552).
To6TO, KOIM CJIOBO BUMOBJISIETHCSI, BOHO CTa€ He IIPOCTO ITO3HAYEHHSIM, a
($aKTUYHO aKTUBYE peasbHiCTh.

Y HaIlloOMy ChOTOJIEHHI TIOHSITTS «JIOpOTa» 371e6i/IBIIOr0 pPO3I/ISIAI0Th SIK
eJleMeHT iHQPACTPYyKTypH, OYHKIIMHMI HUIAX A1 TEePeMillleHHs 3 OHOTO
MYHKTY 10 iH1IOTro. [TpoTe B HapoJHiM Ky/IbTYpi BOHa Ma€ cakpasibHe 3HauU€HHSI.
Jlopora yocob6Jii0e TepexifiHi MOMEHTM B JKMUTTI, IO MOXYTh OyTU SIK
dizmyHMMM, TaK i MeTadi3MITHUMM.

B yKkpaiHCbKMX HapOJHMX BipyBaHHSIX TaKi MICIs, SIK JIiCM, BOZIOMMMIIIA,
ckesti, 60j10Ta, TrOpy, IedepyM Ta IIepexpecTsi AOpPir, 3aBXKIM BBaXKaJIMCS
Hebe3nmeyHMMM. 30KpeMa, BiJloMa TpaJMIlisi XOBAaTU «IIiJi AOPOTY [IeChb»
HeXpellleHnX iTel, MEPTBOHAPO/PKEHUX Ta caMmorybiis ([opod’sHIOK, 2015,
c.70). Jlopora acoljifoBajiacsi 3 MicClleM, Je JIIOJAWHA MOIJIa 3YCTPiTHUCS 3
HEYMCTOI0 CWJIOI0 - BiJIbMaMW, IlepejleCHUKaMmy, dvopTamy, biymom abo
6/IM3bKMM 3a 3HAYEHHSIM [JOXPUCTUSIHCBKMM 6orom Ileperurytom. 3rigHo 3
HapOJHMMU YSIBJIEHHSIMU, Aopora 6ya y1o61eHuM MiclieM JiIsi HEUUCTOI CUITH,
3okpeMa Biyny. 3a [IeMOHOJIOTIUHMMM BipyBaHHSIMM YKpaiHuis, biym - 1e
HeYMcTa CMUja, IO OCENSIEThCS B Jlici abo B MIEBHMX Miclsgx. BoHa 37aTHa
3aTEeMHSITH CBIJOMICTh JIIOZIEM, CHOKYIIAIOUM iX 3iMTH 3 MPaBMJIBHOTO LUISXY,
abu zamofisiT WKOAY abo HaBiTh 3HMIUTH: «SIK YosIOBika Biiyz BisbMe, TO 1
ceper cesa oporu He 3Halzie» (OTi€HKO, 1992, C. 134).

Omxe, HapoJHi YsIBJIeHHSI IIPO CBIT 1 MOro CTPYKTYpPY € CKJIaJHMM Ta
pi3HOMaHITHMM KOMIUJIEKCOM BipyBaHb Ta 3HaHb, SKi (QOPMYIOTb OCHOBY
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TpaJMLIAHOrO CBiTOr/IAAY. Lleil CBiTOIJIsIT MOXKe 3[4aBaTMCSl HAIBHUMM B MOTO
IIPOCTOTI, IPOTE BiH BiJjobpakae rmboKe KyIbTypHE KOPiHHS, SIKe 3a/IMIIAEThCS
aKTyaJIbHUM HaBiTb y cborozieHHi XXI cT.

Y 6araThOX CJIOB’STHCBKMX KYJIbTypaxX iCHyE AaBHS 3a60poHA pPO3MUTYBATH
JIIOZIVHY TIPO 11 MOZ@JIbIN TIaHM/[Iil, 30KpeMa, CTaBUTU MUTaHHS «Kymm?». Ile
Taby I'PYHTYEThCS Ha Bipi B Te, III0 03ByYyBaHHs CBOIX IJIaHiB MOXXE HAKJIMKATU
Heprauy. Taka 3abopoHa MOXXe OyTM TOB’SI3aHA Ie 3 aAHIMICTUYIHUMU
VSIBJIEHHSIMM TTIEBHUX HAPO/IiB Ta BipyBaHHIMU B CMJTy CJIOBQ, aJDKE B UMCIIEHHUX
HApOJHUX TPAIUINISIX CJIOBO YMOBHO BBA)KAETHCS MOTYTHIM iHCTPYMEHTOM,
3JATHUM BIUIMBATU HA PETbHICTD, OYTTSI JIIO/TMHNA.

C/I0BO «Ky[IM» Ma€ CKJAQJHy eTMMOJIOTiI0. ETMMOJIOTIUHMIA CJIOBHMUK
YKpalHCBbKOI MOBM TIOZia€ psif, BiAmoBimHMx gopm i moximumx: kydd, Kyl
Kkyouil, kyodulika, Kyoldw «SIKUM UUISXOM», Kyoukano, kydukamu, Hikyou,
HIKYOUwHIll, nokyda «IIOKM», cKYyd, ckydosa «3BiAKM». B IHIIMX CJIOB’STHCBKMUX
MoBax QIKCyIOThb: 6p. kydbl, 1oJ1. kedy «7e; Kyam», dec. kudy «sSIKUM IILJISIXOM»,
o, kade «xymm; me», 1onab. vitkod «3Bimku», 60JIT. K80é «TC.»; MaK. kade
«TC.», CXB. KJO «KyIW», CJH. kéd «SIKMM ILISIXOM». Yci 11i GOpMU MTOXOASTH Bif,
ncn. *kody, *koda, siki yTBOpeHHi 3 KOpeHsI MUTaJIbHOTO 3aliMeHHUKa *kb, TOTO
caMmoro, 110 i B ncs1. *kbto, ykp. xmo, i 4actok -dy, -da, Tako)x 3aliMeHHMKOBOT'O
TIOXO/KEHHSI, CIIOPiJIHeHUX 3 TIC/. *kb-de, ykp. de (ECYM, 1989, c. 123).

O. TloTebHs TPUITyCKaB, 1110 3a60pOHA MOXKe OyTM TOB’si3aHa 3i CXOXKICTIO
«Kyau?» 3 «KyauTu» — «libel reden von einem calumnior (roraHo roBOpUTH
IIPO HAKJIEITHMKA) — CEPOCHKOI0 «TYAUTH» (IPaXKHUTI)» ab0 «KYAUTU» — JIAsITH,
CKapXXUTHUCh, TpuampaTucs, wiitkyBaru (Ilerposnh-KarmyctnHa, 1905, C. 144).
C/I0BO «KyIUTHU» KOJIMCh, IMOBIPHO, O3Hadaso «3ypounTtu» (IloTebHs, 2022,
. 103). Take MOBHe Taby QiKCyIOTh He JIMIIIE B MOBAX CXiJTHUX CJIOB’SIH, ajie i y
cepbepkiit. Cepbu TOBOPSITS, ITI0 He BapTo 3anuTyBaTh: «Kyma hem?», «Kyma cu
momrao?» abo «Eyma cu HayMHO?», a 3aMiCTh IhOT'O Ka3aTu: «AKO Bor fa?»
(ykp. Boxxa Bosisa?). Ilpote, sikino Jito/iMHa 3aby/ie mpo 110 3ab0POHY i 3ammuTae
«Kymu?», it MoXyTb Bifinosictu: «Vgem y Kyammeso, fa Te ckymum» (YKp. Imy
B KyzmmnbeBo cymyBaTi) (Kaparnmh, 1849, c. 1).

I. ®panko, HaBOASYM NPUKJIAJ TYILYJIbCbKOI MPMMOBKM BiJi BibMM, IO
Bifibpasia KOpOBi MOJIOKO, mucaB: «l'azaTv i BeTUTH-GeauTH. 3HaXapKw,
YiHATapKW, OMUPUII, BUJINHUII, MalQiiBHUII TIeKaMy 3aleKaro, a KyJAuKaMu
3aKkyaukaoo». «KyIuKu» aBTOp IOB’SI3y€ 3 OKJIMKOM: «a KyaM, KOTPUM IacTyXu
3aBepTaloTh CKOTMHY, 11106 He Tyam inuta» (Ppanko, 1898, c. 63).

Y cyyacHMX YKpaiHCbKMX TIOBipKax 3HaXOJMMO BiZIOMOCTi IIpO 3B’SI30K
3aboponn 3amutyBatH «Kymm ipem?» i3 3mmMm gyxom Kyx: «bBabyci i3
CYCIOHb020 cena 3aexciu Kaszaau, Wo He MOXCHa 3anumysamu npo naau, 6o
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MOJCHA 3ypoyumu i npu3samu 31020 dyxa Ha UmeHHs “kyd”» (c. CaBpaHb,
[Moginbcekuit p-H, OfecbKa 061, A. A. PyTHUITBKA).

Y nijioMy, 1ie MOSICHIOE, YoMy MTaHHS «Ky/iu iJien?» yacTuHa yKpaiHIiB i
JI0 CbOT'O/IHI BBa)YKAE MOPYILIEHHSIM HelMCAaHUX MTPaBUJI i, Bi/ITIOBITHO, BOHO MOXe
MPU3BOJUTU 10 HETATMBHUX HACIIAKIB, A0 HEBIAYi B JI0p03i, y MambyTHIX
cripaBax. BogHOYac 3a6opoHa muTtaTi «Kyzam izenr?» Moxke OyTy 1OB’si3aHa 3i
CTpPaxoM Tiepef] HEBIOMICTIO Ta OKAHHSIM 3aXWUCTUTHU cebe BiJl MOXJTUBUX
HerapasfiB. 3anmuTanHs «Kyam?» po3KpuBae Hamip abo IUIaH, a e MOXKe 6yTh
CIIPUIMHSTO SIK TIOTEHITifHA 3arpo3a, KOJIM JIIOAYHA BiuyBae cebe BpasIMBOIO.
OTOXX YHMKAHHS IOTO IUTAHHS MOTJIO C/IyTyBaTU CIIOCOO0OM 36epeXkeHHsI
0Cc06MCTOI 6e3ImeKN Ta KOHTPOJTIO HaJl CUTYAITIETO.

Y Mexax Halloro JOCT/DKeHHST OyJI0 TIPOBEIEHO COIOJIIHTBiCTUYHE
ONMUTYBaHHS, sSKe A03BOIWIO 3i6paTH eMITpMUYHMII Martepiays i3 23 obsacren
YKpalHu Ta 3aIyduTH 208 PeClOHEHTIB. AHKeTa BKJTIOYA/a HM3KY 3alUTaHb,
ofiHe 3 AKMX OYJIO CIIPSIMOBaHE Ha 3'SICyBAaHHSI CTABJIEHHS JI0 3alMTAHHS: «Yu
MO)XHa BiIKDUTO 3aIMTYBaTM IMPO Te, Ky[IM JIIOAMHA IUIAHYE MTU abo ixaTu?»
(auB. PHCyHOK 1).

Pucynok 1. Ha Bairy gyMKy, YM MOXXHa BiTKPUTO 3alIUTYBaTH PO T€, KyAK
JII0JIVHA TUTaHY€E UTH abo ixaTm?

38, 18.3%

118, 56.7%
52, 25%

Tak ™ Hi ® [Hmri BigmoBigi

OTpuMaHi pe3ysbTaTH MIPOJEMOHCTPYBaJIH, 110 56,7% PeCIOH/IEHTIB BBAXKAIOTH,
10 TaKe 3alMTaHHS € IPUIHSATHMM 1 He BMKJIMKAE >XOJHMUX IepecTopor.
HatomicTb 25,0% onmuTaHuX AOTPUMYIOTHCS MIPOTMJIEKHOI [yMKM, BBaXKalouH,
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1[0 TaKe 3allMTaHHS CTABUTU HE MOXXHA. 30KpeMa, PeCTIOHJIEHTH ITI0 3a60poHy
MOSICHIOBaJIU Tak: «Koau 6 /00uHU npamo 3anumyroms, kyou eoHa ide (iide),
woch MoXdce NnomimM nimu He 3a niaHoM abo wie 2ipile moxce cmamucs Uloch
cmpawHe» (c. KpacHomyka, KpemeHernpkuit p-H, TepHOMibCbKa 061,
X.A. ITpucsoxHIOK); «SAKkuio Bu 3a6060HHa t00uHa, mo 062080peHHS Uiel memu,
3a nosip’sm, npusgede 00 mozo, w0 Bac wekamume Hegdaua 6 nodopoHCi»
(c. Topmmk, KopocreHchbkmii p-H, >Xutomupcbka 0671, A. B. MUKOJIA€EHKO);
«Skwo aroduHa 36upaemvcsl 0c06.1U80 8 HebAU3bKY Jopo2y, mo 3adymaHe Modice
He gdamucs, abo mpanumacs wocb HenpuemHe» (M. MupoHiBka, O6yxiBCbKMIA p-
H, KniBcbka 061, A. C. TMomimyk). Permra pecnionzienTiB (18,3%) BBaXkae, 1110
MOXJTUBICTb CTaBUTM TaKe 3alUTAHHS 3aJIeXUThb BiJi KOHTEKCTYy, PiBHSA
6JIM3BKOCTI 3 0C06010, SIKy 3alMTYIOTh, Ta IHIMX 06CTaBMH. CIIOCTEpEXeHO
TaKOX, IO JIIOAM, SIKi BBAYKAIOTh, IO TaKe 3alUTAaHHS CTAaBUTU MOXXHA,
OOI'PYHTOBYIOTH CBOIO JIyMKY iHaKIlle, ITI0 TIeBHOIO MIpOI0 He Bi/ITIOBiZlae iXHii
BiZIMTOBiAi «Tak»: «f He 8gadcaio, WO U MmeMy He MOXdCHa ob2o8oprosamil. Ane
[HWi /100U MeHI Ka3a/u, Wo He MOXCHa mak ka3amu, 60 He crmaHembCsl mak sk
BOHU XO4YMb, NOPYWAMbCS IXHI N1aHU, yce nide 8 HecamugHuil 6ix» (M. TalicuH,
TavicuHCbKMI p-H, BiHHMIbKA 0671., H. B. TopbeHKo). «/Jusas1ucs Ha KOHKPEemHYy
cneyudiky numarHs. SAxwo moduHa 3aniavysana nodopoxdc uu xode gidgidamu
fIKeCb Micue — womy Hi. MoxcHa sk [ 3anumamu, mak [ CROKIUHO CNpuiHsMu
8iomo8y Yy 8i0nosiob. Baxciuso i me, sika ModuHa 3anumye. Axwo dpysi, 61U3bKi,
Mo K Ha MeHe, 38udaliHa 6ydeHHa cnpasa. A om koAl 0in0 cmocyembcsl cycidis,
aKoice npodaguuHi, Opysi dpy3ie abo 83azani He3HAUOMUI 8 2pOoMadCbKoMYy
mpaHcnopmi - Haspiea€ NUMAHHA «HA 4opma B80HO Bam mpeba»?» (cMT
Bobposuiis, HbxnHCbKMI p-H, YepHiriBcbka 0671, A. B. MUCHUK).

OTOX PpeCHOHJEHTM BKa3ylOTh Ha Te, IO peakiiss Ha muTaHHSA «Kyan
Wen?» 3aJeXUTh BiJ COIiaIbHOTO KOJIEKTMBY, BiJl piBHS OJIM3BKOCTI
CTOCYHKIB. Bo/IHOYaC 1meBHMIA BiJICOTOK ONMTAHMX BKa3aB, IO TaKe 3allMTaHHSI
MOYXe HETAaTMBHO BIUIMHYTHM Ha YCIIIIHICTh TOJIOPOXKi. AHa/II3 TEPUTOPiIaIbHOTO
PO3MO/IiTy PECITOH/IEHTIB HE BUSIBUB YiTKOI'O PETIOHAIBHOTO PO3MEXYBAaHHS B
TPaKTyBaHHi I[bOTO MMUTAHHS. 3’SICOBaHO, IO 3HAYHUM BiJICOTOK ONMMTAHMUX
YHMKAE OOTOBOpPEHHS L€l TeMM B3araji, apryMeHTYIOUM Ile TaK: BIUIMBAIOTh
ocobucTi epekoHaHHs (67,3 %), coriasibHe cepemoBuiiie (60,1 %) Ta KyJIbTypHi
Hopmu (55,8 %) (moxmagHile AuB. PUCyHOK 2).
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PucyHok 2. fxi dakTopy BI/IMBAIOTH Ha Baille pillleHHsI yHMKATHU IIEBHUX
TeM/csiB? (MOXXHa 06paTy JIeKijIbKa BapiaHTIiB Ta 3aIIPOIIOHYBATH CBili)

Congianbite cepenonve [N 125
Kymorypri opvor [ 116
Ocotucri nepexonarms [ 140

IH1mi BimmmoBifi l 6

0 20 40 60 80 100 120 140 160

B KiJIbKICTb pecliOH/IeHTiB

3BakalouM Ha OTPUMaHi JaHi, MOXKHa IMAOMTU Taki BUCHOBKM. Ha Hairy AymKy,
Take pamKyBaHHS pe3yJIbTaTiB IOSICHIOETbCSI HM3KOI YMHHMKIB. Ilo-miepiie,
CydacHe YKpalHChbKe CYCITUTBCTBO JIEMOHCTPYE OUIBII BiIKDUTUI i TOJIEPAaHTHUM
MFXis 10 MDKOCOOMCTICHOT KOMYHIKaIlil, 110 CIOpHUsi€e 3MEHIIEHHIO PiBHS
TabylOBaHHS TIeBHMX IMTaHb. Jliomu Jenast OGibllle MparHyTh A0 0CO6MCTOL
CBOOO/IM 71 BBKAIOTD, 110 KOXKEH Ma€ MPaBO CaMOCTiTHO BUPIIITyBaTH, SIKi TIMTaHHS
€ TIpUMHATHUMM [T 06roBopeHHsI. Ilo-Aipyre, Tpollec Mirpaiiii HaceJeHHSI Ta
KyJILTYpHMIA 0OMiH BIUTMBAIOTh Ha aCMMUTSIIIVHI MPOIECH Pi3HMX eTHOrpadpiaHmx
TPyl VKpaiHIiB, IXHIX TpajMIliii i B Takui CHOCIO 3HMKYIOTh 3HAYYIIIICTb
perioHTbHMX 3a6060HiIB. ITo-TpeTe, iHGOPMAIIIAHMI TMPOrpec Ta IJIOGAsTi3arlis
COPUSIIOTh 3MiHi COITIJIBHMX HOPM, IT0 JIa€ MOXXJIMBICTD PO3YMITH Ta TieperMaTu
iHIT Tpazmiil. OTKe, y HAIIIOMY ChOTOJIEHHI 3aITMTyBaTH JIIO/IeN TIPO iXHi TUTaHM Ha
MaliOyTHE He BBAXAEThCSI HACTiIIBKM TabylOBaHMM, SIK Ile MOXKHa 6yJio
MPOCTEXXUTHU padiliie. Ile CBITIMUTD TIPo TEBHY 3MiHY B COLiaJIbHUX Ta KyJIbTYPHUX
HOpPMaX, 110 PETYJTIOI0TH Mi>XXKOCOOMCTICHI KOMYHIKallii B Cy4acCHOMY CyCITi/IbCTBI.
3aboponHa sanuTaHHa «Kyayu ¥zem?» MpusBesia OO MOSBM B YKPaiHCHKii
MOBi OCOOJIMBUX [IECTIB «3aKyJMKaTU», «Kyaukatu». L[i c1oBa MaroThb
VHIK@/IbHY eTMMOJIOTIIO, TIOB’SI3aHy 3 BipyBaHHSIMM, 3a0000HaMM Ta 3BMYASIMH,
KOTpi Ilepe/laBayinCs 3 TOKOJIHHS B TIOKOJIHHS, 3aMIIAIOYM CBill CIiF Y
KOJIEKTMBHIM MaM’sIiTi Hamoro Hapoay. 3a CioBHukoMm bB. I'piHueHka,
«3aKyMKyBaTM» O3HAYa€ ‘3allUTyBaTH, Ky[IM MJIEN UM ifelr’, aje sIK UTIOCTpalliio
aBTOP HABOJUTH iMIIepaTHB-3a60poHy « He 3akydukyii!» (I'piHyeHKo, 1908, c. 55).
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ITpoBesieHe ONMMTYBAaHHS ZIO3BOJIMJIO 3ibpaTy MaTepias IIOAO CIIPUMHSITTS
BUCJIOBY «3aKyAUKATH JIOPOTY» CyYaCHMMM YKpaiHIsIMM. [10JIOBMHI OMUTAHUX
(51,4%) wUel BMCIIB BUSBUBCSI 3HAllOMMM He TiJIbKM Ha PiBHI HIPSIMOTO
JIEKCMYHOTO 3HaueHHs, a M KoHoTtarii. IlikaBuM € Te, SIK Pi3Hi pecroHAeHTHU
TJIyMavyaThb MOr0 HA OCHOBI BJIACHOTO JOCBiAy Ta 3HaHb. HaibimbIn
nompennMmu 6yym BiAmoBizi: «I pawiwue, i 3apa3 eogopsumb: «He 3akyduxyil
MeHi 8 dopoay». Bo modxce He 3anazodumucs usi dopoea. Lle sipa 6 npukmemu»
(m. I3toMm, I3toMcbKMiT p-H, XapkiBcbka 0671, P. B. JlyouHchka); «/IroduHa, sika
numae, kyou xmoco i0e, makum YUHOM NO2aHO 8NAUBAE HA NOJAbLLY NOOOPOLC,
HaBMUCHO YU HEHaBMUCHO Haspouye uwocb Hexopowe» (M. Kpusui Pir,
KpmBopispkmit p-H, [ninmponerposcbka 061, . O. Tomoc’eBa); «3ypouumu,
HeeamueHo 8nauHymu Ha Mallbymi nodii» (M. BiHHMIS, BiHHMIIBKMIT p-H,
Binanmpka 0671., M. I1. Kudopenko). Take po3MaiTTsi BU3HAYEHb CBiTYMUTH IIPO
JMHaMIYHICTb i BapiaTMBHICTb KyJIBTYPHMX YSIBJIEHD, SIKi 3MiHIOIOTHCST 3aJIEXKHO
BiJT COITiaJTbHOTO CEepeIOBMIIA Ta iHIMBITyaIbHUX ITepeXUBaHb. 3 OAHOTO GOKY,
Ile MOYKe BKa3yBaTM Ha 6araTOTPaHHICTh i CKJIQJIHICTh MOBHMX Taby, a 3 iHIIIOro
- Ha moTpeby OGUIbII AOK/JIAJHOTO BUBUEHHS Bif[TIOBIIHUX SIBUII[ Y Cy4acHOMY
CycIisibcTBi. Ha Hally JyMKy, pe3yJIbTaTH ONMTYBAaHHS BKa3ylOTh Ha Te, IO
TabyloBaHHS 3amuTaHHS «Kyau JAemr?» Bce Ile Ma€ BaroMe 3HAUYeHHSI B
YKpaiHChKil KyJIbTYPi, a ZJaBHi BipyBaHHS Ta 3a0060HM Bce Iife MaloTh BILIMB Ha
Cy4acHy MOBHY IIPaKTMKY Ta CyCIIi/IbHi HOpMM.

[Ile omHMM BMCHOBKOM HAILIOTO [JOCJ/DKEHHS BUSIBUJIOCA Te, IO 32,7%
ONMMUTAHMUX TIOMIYalOTh, 1[0 YacTillle 3ab0pPOHSIIOTh «3aKy/IMKyBaTHU» JIION
MEBHOTO BiKy, crari abo comjaJibHOTO crarycy. 30KpeMa, PpecCIOHJIEHTH
3a3HavasIy, 1110 Taki 3a60pOHM HalyacTillle MOXOASTh Bifl JII07IeM CTapIIoro BiKy,
a TaKOX BiJ] THX, XTO € 3a6060HHMM ab0 Ma€ ycTasieHi IepeKOHaHHS: «3asguyall,
ue pobasme cmapwi a00u. /leskuM 3 HUX NpumamaHHO Hadmo uikagumucs
uyncum rcummsm. Lle susiasiemuvcs He miabku 8 yux numaHHsx» (M. Pyaxmu,
Cambipcpkuit p-H, JIbBiBcbka 00s1., M. I. CaBuak); «IJe 6yau a0du cmapuiozo
NOKOAIHHS, 30KpemMa Mosl babycs, sika padusa MeHi HIKOAU He po3nogidamu npo
c80i naaHu HWum adsm, Hasimb Opy3sm» (M. KuiB, KuiBcbka 0611,
B. 4. KaprymmHa). BianoBigHO /10 MTOsSICHEHB, HaJaHUX PECIIOH/IEHTaMM, MOXHA
MiICyMyBaTH, 10 3a00poHA Ha «3aKy/MKyBaHHSI» HAJacTillle TTOXOIAUTH Bi/l
JIIOZieMl TIOBaXKHOTO BiKy, OCO6/JMBO >KiHOK. BOHM BBaXKaloTh 1ie MMUTAHHS
HEZIOPEYHMM Ta 3JATHUM «HABPOUMTH» ab0 BUK/IMKATM HeEBAady. BiblIicTh
PECIIOH/IEHTIB, SIKi 3HAMOMi 3 BMCJIOBOM «3aKyJMKaTM JIOPOTY», Bifj3HaumsIa
JIOr0 HeraTMBHMM miATeKcT. LluM MM Mo)kemo MiATBepAMTM ifielo Ipo Te, IO
MOBHI 3a00pOHM YacCTO TOB’sI3aHi 3 YSIBJIEHHSIMM IIPO MOTEHIiMHY 3arpo3y Ta
Hebesmeky. 3anmuTandsa «Kyamu?» Mo)xe BUKJIMKATH acolfiallii 3 HeBAaudelo, II0
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MiATBEPAXKYETHCSL UMCJIEHHUMM BifgmoBigssMu. CroCcTepiraeTbcsl MOro MOBCIOAHE
HeraTMBHE CIIPUITHATTS (AUB. PUCYHOK 3).

Pucynok 3. SIki mouyTTs y Bac BUHMKaIOTh, KOJIM XTOCh IIOUMHAE «3aKyAMKYBaTH
ZTopory» ? (MOXXHa 06paTy JIeKi/TbKa BapiaHTiB Ta 3aIIPOITOHYBATH CBiif)

Copom HEE ¢
Crpax N g
Ob6ypernss: IS 58
Lixasicte IS 43
3uByBanHs I 65
Hevtrpasbai mouyrrs I 114

Iami Bignosini MM o
0 20 40 60 80 100 120

B KiJIbKICTb pecrioHZIeHTiB

OmmuTyBaHHSI BUSIBWIO, 1[0 BUCIIB «3aKyJMKaTH JIOpory» v 54,8%
PECTIOH/IEHTIB He BUKJIMKAE YKOHMUX BiTUyTTiB, 3/IMBYBAHHS Bi/[4yBaloTh 31,3%,
obypenHs - 27,9%, mikaBicTh - 20,7%, cTpax - 9,1%, copom - 4,3% onmUTaHMX.
InpopmMaTopM 3a3HavyalOTh, IO «Hedobpe cmae Ha Oywi. IlepeduacHi
nepexcusaHHs, wo 6yode Heglawa» (M. YMaHb, YMaHCBbKIUII p-H, Yepkacbka 061.,
B.A. ToHuapyk); «Cep0icycs, 0c061u80, IKU0 Hadymas WoCb 3pobumu sadxciuse,
OCKLTbKU 8CI 3Harome, wo mpeba kazamu, de mu uUdew» (m. Illmona,
3BeHUTOPOACHKMI p-H, Yepkacbka 00s1., M. B. TuileHKo). YpaxoBylOuM pi3Hi
eMOIIilfHi peakIlil Ha el BUCIIIB, MOXXEMO TMPUITYCTUTH, IO Iie Taby Ma€ SIK
IHAMBITyaIbHI, TaK 1 COIia/JbHI acrekTu. Hampukiazd, HelTpaabHa peakilist
MOXKe CBi[YMTM TPO GaliIy)KiCTh [0 I[LOTO BUCIOBY B MOBJIEHHi, HAaTOMiCTh
00ypeHHsI 4M CTpaX MOXYTh BifjobpakaTu TJIMOOKO BKOpiHEHi 3abob6oHM Ta
CTpax mepej; MOXKIMBUMM HAC/TiIKaMN.

5. BUCHOBKM

Omxe, mopora sIK OJMH i3 K/IOYOBMX CMMBOJIB y CUCTeMi HapOAHWUX YSIBIE€Hb
BUKOHYE He smile GYHKII0 $isMyHOI iHpacTpyKTypH, ajie i Ma€ CaKpaJibHe
3HaueHHs. | xoua I1elt CMMBOJI TPaHCPOPMYETbCS B CyYacHiM KYJIbTYpi, J10TO
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MariqyHuii BIUIMB IIPOJOBXKYE Mi/ICBIIOMO 3a/IMIIATUCST BXXIMBUM JJIs1 PO3yMiHHS
CKJIaTHOCTI JIIO/ICBKOTO icCHyBaHHSL. Jlopora € MiciieM, siKe IOB’si3aHe 3 pi3HMMU
acrieKTamMy OyTTsI, BKJIIOYHO 3 Hebe3rmeKkamwy, Jie, 3a HApOJHMMM BipyBaHHSIMM,
JIIO[IA  3yCTPIYalOTbCS 3 HEYMCTOI cuoo. OTOX Jopora € CakpalbHUM
eJIeMEHTOM, SIKMIM BioOpayka€ 3B’SI30K JIOJIMHM 31 CBITOM JTyXOBHUM.
ETMMOIOTIYHMIT aHaJTi3 CJI0Ba «KyZu» Ta TMOXiTHOTO Bifl HBOTO «3aKy/IMKaHHSI»
TIOSICHIOE, YOMY IIe CJIOBO-3aITMTaHHST BBOKAJIOCS i € ¥ JI0 ChOTO/THI HeHe3eUHUM.
Take 3amMTaHHS MOIJIO IPUBEPHYTU HeBAA4dy, OCKIJIbKM €TMMOJIOTISI BUSIBIISIE
Joro 3B’SI30K 31 HOMIHAIli€lo 3/MX [AyXiB, 30Kpema, 3 pAyxom «Kyza» Ta
YaKJIyHCTBOM. BJjlacHe, Iie TOSICHIOE TaOYyIOBaHHS CJIOBA-3allMTAHHS B HAPOITHUX
TpajMIiisix Ta obepe)kHe BXKMBAHHS JIOr0 YaCTMHOIO YKpaiHIiB HaBiTh y XXI CT.
IMepCrieKTUBOI0 HAIIOTO TOCTiHKEHHS BBAXAEMO BUBYEHHSI €BOEMiCTUIHNUX
BUCJIOBIB, SIKi M [0 CbOTOJHI BUKOPMUCTOBYIOTBCS [IJISI YHMKHEHHS IPSIMOI
BiAMOBIAi Ha 3anMTaHHs «Kyay maeni?».
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«3akyoduxkaHHs dopo2u» — eTUMOJIOTiYHe KOPiHHS M CyJacHe CIPUIMHSITTS
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KorrobuHcbkoro, xadeipa yKpaiHCBKOI MOBM, 3700yBauka Iepiioro (6akajiaBpchbKOro)
piBHs Butoi ocBith. duzenkopolinao@gmail.com.

Y HapoJHi KyJIbTYpi YKPaiHIiB JOpOra Ma€ CMMBOJIiYHe, CaKpaIbHe 3HaueHHs. Jlopora €
MicrieM, SIKe TIOB’si3aHe 3 PpI3HMMM acleKkTamy OyTTs, BKJIIOYHO 3 UMCIEHHUMM
Hebe3neKaMy, Jie, 32 HapOAHVMMM BipyBaHHSIMM, JIIOAM 3yCTPIiYaloThCSI 3 HEUVCTOIO CHIIOIO.
Y 6araTpox CJIOB’STHCBKMX KyJIbTYpax iCHy€E JaBHS 3a60pOHa PO3MMUTYBATH JIOAVMHY ITIPO il
TTOZfJTBIII TUTAHW/Zlil, 30KpeMa, CTaBUTH 3anuTaHHs «Kyzay vipern?». Lle Taby IpyHTYETBCS
Ha Bipi B Te, 1[0 03BYy4YyBaHHS CBOIX IIJIaHIB MOXXe HaKJIMKaTV HeBady. Taka 3abopoHa
MOXke OyTM TIOB’si3aHa IIe 3 aHIMICTMMHMMM YsIBJIEHHSIMM II€BHMX HapoZiB Ta
BipyBaHHSIMM B CMJIy cjioBa. CTaTTsI MIPMUCBSTYEHA aHaI3y BUTOKIB TabYIOBaHHS BYUC/IOBY
«3aKyZMKaTM JIOPOry» Ta BUSIBJICHHIO CTaBJIEHHS /IO HBOI'O CYY9aCHMX YKpAiHIIB.
JTocITimKeHHST 3aCBiTIMII0, SIK apXaluHi MOBHI Taby BMIO3MIHIOIOTHCS M aJAlITYIOThCS 10
CyYaCHOCTi, 36epiraroum mpu mboMy CBOE TIepBiCHe 3HaUeHHsI. MeToIoM aHKeTyBaHHSI 6YJ10
OTIMTAHO 208 PEeCIOH/IEHTIB i3 23 obsacTeil Ykpainn. BuspeHo, mo 3ammuranHs «Kymau
WZe?» € HePUMHATHUM s 25% pPecliOHZIeHTiB. AHaJli3 TepUTOpiaIbHOTO PO3IOALULY
PECIIOH/IEHTIB He BMSIBUB UiTKOTO PerioHaJIbHOI'O PO3MEXYBaHHSI B TPaKTyBaHHI IIbOTO
NHUTaHHS. 3a60poHa TMTaHHS «Kyau Jmemni?» Tpu3Besia J0 HOSIBU B YKPATHCHKiM MOBi
OCOOJIMBUX  JHECTIB  «3aKyIMKATU»,  «KyAWKaTW». BUBYEHHS  eTHOrpadpivHMX,
JiekcuKorpadiuHmx mxepest XIX CT. Ta eTUMOJIOTTYHUI aHTi3 CI0Ba «KYAM» ¥ ITOXiTHOTO
BiJl HBOTO «3aKyAMKaHHSI», 30KpeMa X 3B’S30K i3 Ha3BOIO 3J10r0 fyxa «Kyz», po3xpuim
MIPUYMHY, YOMY Lie CJIOBO-3alIMTAaHHSI BBAXKAETHCS TabyMOBaHMM. BCTaHOBJIEHO, IIO
TIOHSITTSI «3aKyJVKaHHSI» BiZloOpakae CMHTe3 apxalyHMX MOOYTOBYMX BipyBaHb, OB SI3aHUX
i3 IOpOroo, sIKi 3a/IMIIAIOTHCS aKTyaJIbHUMM JUIsT YacTMHM YKpaiHiiB i B XXI cT.: 51,4%
ONMTAHMX 1Ie}1 BUCJIB CIIPMIMAIOTh SIK IIOTaHy IIPMUKMeTY, 1110 CUTHaJIi3Y€e IIPO MOJaIbIily
HeBJlauy B /I0pO3i UM CIpaBax i BUKJIMKAE MEePEeBXHO HETaTMBHI MOYYTTS: 3AMBYBaHHSI
(31,3%), obypenus (27,9%), mixasictb (20,7%), crpax (9,1%), copom (4,3%); 32,7%
ONMMUTaHUX 3a3HAYalOTh, L0 YaCTillle 3a60POHSIIOTh «3aKyAMKyBaTU» JIIOJIM [IEBHOTO BiKY,
cTati abo COIiaTBHOTO CTATYCy, 30KPeMa JXiHKM CTapIIOro BiKy. Pe3ysibTaTyt JOCITiHKeHHST
CBiJTYaTh PO Te, IO MOBHI Taly 3aJIMINAIOTHCS] BaXIMBOI YaCTMHOK MiXXOCOOGUCTICHOL
KOMYHIKaIlii, 36epiratouu KyJIbTypHi TpaJuIlii 1 BOJHOYAC JEMOHCTPYIOUM I'HYYKIiCTh Ta
aJIalITUBHICTb MOBM IO HOBMX COLia/IbHMUX YMOB.

Karouosi cnoea: gipysaHHs, mogHe maby, dopoza, «kyou tidew?», «3akyoukamu 0opo2y»,
yKpaiHyi, coyioniHegicmu1He onumyeaHHsL.
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“Where are you going?” - etymological roots and modern perception
of a linguistic taboo among Ukrainians

Inna Horofianiuk, candidate of philological sciences, associate professor. Vinnytsia
Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Department of Ukrainian Language,
associate professor. gorofyanyuk@gmail.com, ORCID: 0000-0002-9836-8270.

Polina Duzenko. Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University,
Department of Ukrainian Language, BA student. duzenkopolinao@gmail.com.

In Ukrainian folk culture, the road holds symbolic and sacred significance. The road is a
place associated with various aspects of existence, including numerous dangers where,
according to folk beliefs, people may encounter evil forces. In many Slavic cultures, there is
an ancient prohibition against asking a person about their future plans or actions, in
particular, asking the question “Where are you going?”. This taboo is based on the belief
that voicing one’s plans can bring misfortune. Such a prohibition may also be connected
with the animistic beliefs of certain peoples and the faith in the power of the spoken word.
This article is devoted to analysing the origins of the taboo expression zakudykaty dorohu
(to ask the question “Where are you going?”) and identifying the attitudes of modern
Ukrainians towards it. The study demonstrates how archaic linguistic taboos change and
adapt to contemporary life while retaining their original meaning. Using a questionnaire
survey, 208 respondents from 23 regions of Ukraine were interviewed. It was found that
the question “Where are you going?” is unacceptable to 25% of respondents. The analysis
of the geographical distribution of respondents did not reveal a clear regional division in the
interpretation of this question. The prohibition of the question “Where are you going?” led
to the emergence in the Ukrainian language of the special verbs zakudykaty and kudykaty.
The study of ethnographic and lexicographic sources of the 19th century, as well as the
etymological analysis of the word kudy (“where”) and its derivative zakudykania, in
particular their connection with the name of an evil spirit Kud, revealed the reasons why
this interrogative word is considered taboo. It has been established that the concept of
zakudykania reflects a synthesis of archaic folk beliefs related to the road, which remain
relevant for some Ukrainians even in the 21st century: 51.4% of respondents perceive this
expression as a bad omen signalling future misfortune on the road or in business and
associate it mainly with negative feelings: surprise (31.3%), indignation (27.9%), curiosity
(20.7%), fear (9.1%), shame (4.3%); 32.7% of respondents noted that the prohibition on
zakudykuvannia was most often enforced by people of a certain age, gender, or social
status, particularly older women. The results of the study indicate that linguistic taboos
remain an important part of interpersonal communication, preserving cultural traditions
while also demonstrating the flexibility and adaptability of language to new social conditions.

Keywords: belief, linguistic taboo, road, “Where are you going?”, “zakudykaty dorohu”,
Ukrainians, sociolinguistic survey.
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»Hova mész?” - egy nyelvi tabu etimoldgiai gyokerei és modern megitélése
az ukranok korében

Horofjanuk Inna, a filolégiai tudoméanyok kandidatusa, docens. Vinnyicai Mihajlo
Kocjubinszkij Allami Pedagbgiai Egyetem, Ukran Nyelv Tanszék, docens.
gorofyanyuk@gmail.com, ORCID: 0000-0002-9836-82770.

Duzenko Polina. Vinnyicai Mihajlo Kocjubinszkij Allami Pedagdgiai Egyetem, Ukran Nyelv
Tanszék, BA-hallgat6. duzenkopolinao @gmail.com.

Az ukran népi kulttraban az Gt szimbolikus és szakralis jelent§séggel bir. Az Gt olyan hely,
amely a lét kiilonboz6 aspektusaival kapcsolodik Gssze, beleértve szamos veszélyt is, ahol a
néphit szerint az emberek kiilonboz§ gonosz erékkel talalkozhatnak. Sok szlav kultGraban
Gsi tilalom vonatkozik arra, hogy valakit a jovébeli terveir§l vagy cselekedeteirdl
kérdezzenek, kiilontsen a ,Hova mész?” kérdés feltevésével. Ez a tabu azon a hiten alapul,
hogy a tervek elmondéasa balszerencsét hozhat. Az ehhez hasonl6 tilalom 6sszefiigghet egyes
népek animisztikus hiedelmeivel és a kimondott szd erejébe vetett hittel is. A tanulmany
célja a zakudykaty dorohu (megkérdezni, hogy ,Hova mész?”) kifejezés tabujanak eredetét
elemezni, valamint feltdirni a modern ukrdnok hozzadllasat e jelenséghez. A kutatds
bemutatja, hogyan véltoznak és alkalmazkodnak az archaikus nyelvi tabuk a mai élethez,
mikozben meg6rzik eredeti jelentésiiket. A kutaték egy kérddives felméréssel 208
valaszadét kérdeztek meg Ukrajna 23 megyéjéb6l. Kidertilt, hogy a ,Hova mész?” kérdés a
véalaszadok 25%-a szaméra elfogadhatatlan. A valaszadok foldrajzi megoszlasanak elemzése
nem mutatott ki egyértelmd regiondlis eltérést e kérdés értelmezésében. A ,Hovd mész?”
kérdés tilalma a zakudykaty és kudykaty igék megjelenéséhez vezetett az ukran nyelvben. A
19. szézadi néprajzi és lexikografiai forrasok, valamint a kudy (,hova”) sz6 és szarmazéka, a
zakudykania etimolégiai elemzése - kiilonosen ezek kapcsolata a Kud nevii gonosz
szellemmel - feltarta, miért tekintik ezt a kérd6szo6t tabunak. Megéllapitast nyert, hogy a
zakudykania fogalma az tttal kapcsolatos archaikus népi hiedelmek szintézisét tiikkrozi,
amelyek a 21. szdzadban is relevansak bizonyos ukranok szdmara: a valaszadok 51,4%-a ezt
a kifejezést rossz 6mennek tartja, amely a jov6beni balszerencsét jelzi az Gton vagy az
elintézend§ tiigyekben, és tobbnyire negativ érzésekkel tarsitja: meglepetés (31,3%),
felhdborodas (27,9%), kivancsisag (20,7%), félelem (9,1%), szégyen (4,3%); a valaszadok
32,7%-a megjegyezte, hogy a zakudykuvannia tilalmat leggyakrabban bizonyos kord, nemt
vagy tarsadalmi statuszi emberek érvényesitik, kiilonosen idfsebb nék. A kutatas
eredményei azt mutatjdk, hogy a nyelvi tabuk tovabbra is fontos részét képezik a
személykozi kommunikéicibnak, megdrizve a kulturdlis hagyomanyokat, ugyanakkor
bemutatva a nyelv rugalmassagét és alkalmazkodoképességét az (ij tarsadalmi feltételekhez.

Kulcsszavak: hiedelem, nyelvi tabu, tt, ,Hova mész?”, ,zakudykaty dorohu”, ukrnok,
szociolingvisztikai felmérés.
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